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DE

Achten Sie darauf,
dass Sie die
angegebene
Gewichtsbeschrankun
g fur die
Stockschrauben nicht
Uberschreiten, um
eine sichere
Anwendung zu
gewahrleisten.

Fihren Sie
regelmafige
Inspektionen der
montierten
Stockschrauben
durch, um
sicherzustellen, dass
sie sicher und stabil
sind. Ersetzen Sie bei
Bedarf beschadigte
oder abgenutzte
Stockschrauben.

EN

To ensure safe use,
make sure you do not
exceed the specified
weight limit for the
hanger bolts.

Perform regular
inspections of
installed hanger bolts
to ensure they are
secure and stable.
Replace damaged or
worn hanger bolts as
necessary.

FR

Veillez a ne pas
dépasser la limite de
poids spécifiée pour
les boulons de
suspension afin de
garantir une utilisation
en toute sécurité.

Effectuez des
inspections régulieres
des boulons de
suspension installés
pour vous assurer
qu’ils sont sécurisés
et stables. Remplacez
les boulons de
suspension
endommageés ou usés
si nécessaire.

IT

Fare attenzione a non
superare il limite di
peso specificato per i
bulloni di sospensione
per garantire un
utilizzo sicuro.

Effettuare ispezioni
regolari dei bulloni di
sospensione installati
per garantire che
siano sicuri e stabili.
Se necessario,
sostituire i bulloni di
sospensione
danneggiati o usurati.

NL

Zorg ervoor dat u de
gespecificeerde
gewichtslimiet voor de
stokschroeven niet
overschrijdt om een
veilig gebruik te
garanderen.

Voer regelmatig
inspecties uit van
geinstalleerde
stokschroeven om er
zeker van te zijn dat
ze veilig en stabiel
zZijn. Vervang
beschadigde of
versleten
stokschroeven indien
nodig.

ES

Tenga cuidado de no
exceder el limite de
peso especificado
para los pernos de
suspension para
garantizar un uso
seguro.

Realice inspecciones
periodicas de los
pernos de suspension
instalados para
garantizar que estén
seguros y estables.
Reemplace los pernos
de suspension
dafiados o
desgastados si es
necesario.

cz

Davejte pozor, abyste
neprekrocili stanoveny
hmotnostni limit pro
Srouby zavésu, abyste
zajistili bezpecné
pouZiti.

Provadéjte pravidelné
kontroly
nainstalovanych
zavésnych Sroubd,
abyste se ujistili, ze
jsou bezpecné a
stabilni. V pfipadé
potfeby vymérite
poskozené nebo
opotfebované Srouby
zaveésu.
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Pazite da ne
prekoracite navedeno
ogranicenje tezine za
vijke vjesalice kako
biste osigurali sigurnu
upotrebu.

Redovito provjeravajte
postavljene vijke
vjeSalice kako biste
bili sigurni da su
sigurni i stabilni.
Zamijenite oStecene ili
istroSene vijke
vjeSalice ako je
potrebno.

Si

Pazite da ne
prekoracite navedeno
ograni¢enje tezine za
vijke vjesalice kako
biste osigurali sigurnu
upotrebu.

Redovito provjeravajte
postavljene vijke
vjeSalice kako biste
bili sigurni da su
sigurni i stabilni.
Zamijenite oStecene ili
istroSene vijke
vjeSalice ako je
potrebno.

HU

Ugyeljen arra, hogy
ne lépje tul az
akasztocsavarok
megadott sulyhatarat
a biztonsagos
hasznalat érdekében.

Rendszeresen
ellendrizze a beépitett
akasztoécsavarokat,
hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
biztonsagosak és
stabilak. Ha
sziikséges, cserélje ki
a sérllt vagy
elhasznalédott
fuggesztécsavarokat.



